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O aprendizado da lingua portuguesa em tempos
de modernidade liquida: algumas consideracdes sobre
a aprendizagem da leitura e da escrita de pessoas
idosas no Brasil e em Mogambique

Thelearning of Portuguese Language in times of
Liquid Modernity: some considerations about the
learning of reading and writing by

aged peoplein Brazl and Mozambique

Nilce da SILVA
Patricia Claudia da COSTA

RESUMO

Este artigo pretende cotejar, ainda que de mamedial, o aprendi-
zado de mulheres idosas, de acordo com as reaitadsileira e mogcambi-
cana. O conceito de “escrita terceirizada”, condtripelas autoras, e de
“modernidade liquida” (Z. Bauman) sao de fundamentportancia para a
andlise da aprendizagem da Lingua Portuguesa psog®idosas na cidade
de Guarulhos e Maputo. Finalmente, faremos coresjes acerca da exi-
géncia da rapidez imposta pelos dias atuais endgsarentros, mesmo que,
muitas vezes, 0 tempo necessario para que a apagedi da leitura e da
escrita ocorra seja contrariamente mais lento.

Palavras-chave:alfabetizag&o, escrita terceirizada, Guarulhos, Ma-
puto, modernidade liquida, pessoas idosas.

ABSTRACT

This article aspires to compare, even in an initianner, the learn-
ing constructed by aged women, according to Beaziind Mozambiquean
realities. The concept of “outsourced writing”, ated by the authors, and of
“liquid modernity” (Z. Bauman) are extremely impamt to analyze the
learning of Portuguese Language by aged peopleeirtities of Guarulhos
and Maputo. Finally, the authors make some coraibers about the exi-
gency of quickness established nowadays in bigs;ialthough many times



this necessity of speed is contrary to the necgs$isae for learning,
in this case, to read and to write.

Index Terms: aged people, alphabetization, Guarulhos, Maputo,
liquid modernity, outsourced writing.

RESUME

Cet article sert & pouvoir examiner, l'apprentissags femmes
agées, d'apres les réalités brésilienne et mozainbi Le concept “écriture
par un tiers", élaboré par les auteurs, et de laodernité fluide » (Z.
Bauman) ont une importance capitale concernarslyaa de I'apprentissage
de la Langue Portugaise par des personnes agéesadatie de Guarulhos
et de Maputo. Finalement, nous ferons des congidésa concernant
I'exigence de la rapidité imposée par les joursiedstdans les grands
centres, méme si quelques fois, le temps nécesadiapprentissage n'est
pas toujours celui qui est attendu, en ce qui aoreck lecture et I'écriture.

Mots clés apprentissage, écriture par un tiers, GuarulMaguto,
modernité fluide, personnes agées.

Introducéo

Minha mée até hoje na cidade dela faz as coisas &eal ao banco,
tudo dependendo dos outros. Ela paga para as pedazar. Tem
uma senhora la que faz tudo a papelada dela quagarelo sitio. Ela
vai la sozinha e faz. Mas, ela ndo sabe nada, naada.
Se perguntar que letra é essa, ela ndo sabe se@ au se é um A.
E ja viveu quase 80 anos.

(Almeida)

Ao receber o seu [diploma], Alima sente o seu caodgater de tal
modo que se surpreende por ainda o conservar ro.ffeara ela,
néo é apenas um modesto certificado de quartaelgse segura com
ambas as méos, mas o testemunho do seu grandecepéoa
levantar o véu que encerra um mundo de infinitagzbaotes,
com o qual sempre sonhou desde crianga.

(Lilia Momplé, O sonho de Alimap. 45)

Este artigo pretende cotejar, ainda que de mameaial, o aprendi-
zado de mulheres idosas, de acordo com as redaitadsileira e mogcambi-

cana. Dentre outros, o conceito de “escrita teémsn” se constitui como



um dos elementos que compde os processos de enaprendizado da lin-
gua escrita junto as educandas, sujeitos destaipasq

Representando a realidade brasileira, apresentaadies de uma
pesquisa qualitativa realizada com um grupo deadias idosas do Movi-
mento de Alfabetizacdo de Jovens e Adultos de Chasu(Mova-
Guarulhos) e que, guardadas as devidas propormgdds, ser de utilidade
para a andlise e compreensdo de outros contextmaa@dnais. O grupo
constituiu-se por sete mulheres com idades entre B8 anos, todas inte-
grantes de um mesmo nucleo de alfabetizacdo panimiono, um ano. Al-
gumas delas ja haviam passado por outras exper¥adicativas em dife-
rentes etapas de suas vidas e tinham em comuro ddaem niveis distin-
tos, fazerem uso da escrita terceirizada em seédiaud.

O outro grupo de sujeitos sobre o qual trataremestenartigo é
constituido por um grupo de 45 pessoas, morad@adaputo, com idade
entre 16 e 50 anbsE importante ressaltar que nenhuma destas pees@as
a Lingua Portuguesa como materna e que a aprendesamodalidade es-
crita, majoritariamente, na instituicdo escolarisTaujeitos, durante nossa
missdo de trabalho em Maputo no més de marco destefalaram-nos,
dentre outros assuntos, sobre suas maes, tiagapessnhecidas que, por
diferentes motivos, até os dias de hoje, falam @oyalavras em Lingua
Portuguesa, ndo dominam a escrita da mesma e, @gantem necessidade
deste instrumento na vida social, costumam peda paus filhos e netos
que realizem determinadas tarefas para elas.

Neste contexto bilateral, Brasil-Mocambique, apresemos as de-

finicbes deescrita terceirizadee demodernidade liquidgara que, em se-

1 Dados coletados durante o0 més de margo de 20668 parte da missdo de trabalho desenvolvida no
ambito do Edital 06/2007 - PROAFRICA - ChamadaP2pjeto “Resgate da memoria social e o papel da
Revista Acolhendo a Alfabetizacdo nos Paises dgukirPortuguesa como suporte pratico-tedrico em
favor da Lei 11.645/08 que tem como parceiros: ehsidade de S&o Paulo, Universidade Eduardo Mon-
dlane (UEM) e Faculdades Integradas de Bebed®&#4BIBE). Para conhecer um pouco mais sobre esses
sujeitos recomendamos a leitura do artigo “FRAGMBEISTDA MEMORIA: cultura e lingua portuguesa
em Maputo- Homenagem aos irm&dos mogambicanos”,ilde Na Silva e Aparecida do Carmo Frigeri
Berchior, integrante deste volume da Revista Acalbe



guida, possamos relaciona-las e apontar um dosipaie elementos sociais
gue “facilitam” a possibilidade de delegar a outaofincdo desscriba no
século XXla sabera configuracdo de um tipo de sociedade — que vem se
instalando principalmente nos grandes centros oghan que exige a rapi-
dez. Dito de outro modo, a sociedadefasi: fast foode, no caso deste arti-
go, afast literacy.

Finalmente, consideraremos quéeeceirizacdo da escrit@& seme-
Ihante a outras formas de “delegar tarefas” cujetso principal € “atingir
a rapidez”. Assim, o aprender a ler e a escrevde [3@r comparado com
outras atividades préprias daodernidade liquidatais como: pedir para o
contador fazer o imposto de renda, pedir para isaeverificar a ortografia
dos nossos textos, pedir paranotoboylevar este documento, pedir lanches
pelo telefone na hora do jantar, pedir para o ddspde ir a determinado
orgdo, dentre outras atividades consideradas eBcams dias de hoje. A
terceirizagdo da escrita configura-se, entdo, comas um dos fendbmenos
tipicos da era atual. Ou seja, até no momento tendizagem da leitura e
da escrita, espera-se e exige-se dos educandpsdazrale todos os fend-
menos danodernidade liquidatipicos do século XXI. Os educandos, impe-
lidos por tal exigéncia, findam pterceirizar a escritae, para isso, se aliam

a um “escriba”.

1 O conceito de escrita terceirizada

A idéia de que o dominio da lingua escrita € unililade essenci-
al para a sobrevivéncia na sociedade atual € t&ormocomo o preconceito
lingliistico sofrido pelos sujeitos que ndo possesse tipo de dominio. No
entanto, o que significa de fato “dominar a lingsarita”? Levando em
conta que sua producdo ndo prescinde de um sgje#tca determine e a
concretize, o que podemos dizer das producteséguede fato, dois sujei-

tos: alguém que determina a escrita e outra pegsoa concretiza?



A esse fendmeno damos o nome de “escrita tercg@izaor com-
preendermos que o ato de delegar a outra pessapebge produtor da es-
crita, que deveria ou poderia ser um ato do prégumjeito que a solicita,
urge ser compreendido como uma tentativa de naocsepletamente ex-
cluido da cultura letrada.

Sabemos que a idéia de “terceirizagdo” tem su&mrigo campo da
Economia, que a define como: “Terceirizar uma d#de nada mais é que
repassar a terceiros a sua realizacdo. Em termpsesaniais, podemos di-
zer que é o repasse de uma atividade-MEIO a teséiNo campo do Di-
reito Laboral, a terceirizacdo tem sido compreemdmmno uma das mudan-
cas provenientes da organizacdo toyotista do trabalda reestruturacéo
produtiva. Ela se fundamenta em argumentos de otéenica que susten-
tam uma maior e melhor produtividade, atreladosn@ndiicdo dos custos
de producado e, em decorréncia, diminuicdo dos prdagorecendo o con-
sumo (OLIVEIRA, 2008). O que mais nos importa rems$posicao do con-
ceito, do campo dos estudos sobre as relacOeslokho para as relacdes
entre sujeito-mundo da escrita, é o fato de quEceirizacdo caracteriza-se
pela presenca de um intermediério entre o trabath@é empresa que usu-
frui dos servicos deste, configurando-se como wstratégia externalizante.

Em termos educacionais, 0 sentido permanece 0 mesmpasso
que o ato de servir-se da leitura e da escritantletarceira pessoa em ativi-
dades corriqueiras também se constitui como unradate efetivacdo de
uma atividade-meio em diversas dimensdes do s&l.soc

Tal pratica nos faz lembrar a figura do “escri@gfissdo de grande
destaque na Antiguidade e que, de certa formaatgnmas de suas fungbes
perduradas até os dias atuais. De acordo com Matza(2004), 0 acesso a
profissdo de escriba se apresentava perante assjosm seus primordios,

como uma perspectiva de ascensao social. Suaseiie¢dm as mais diver-

2 Disponivel em: <http://www.sebraesp.com.br/priabigbrindo%20seu%20neg%C3%B3cio/produtos%
20sebrae/artigos/listadeartigos/terceirizacao.aspgesso em 1 maio 2008.



sas, de acordo com o universo cultural de cadaaégscrever os rolos de

papiro na casa do rei; instruir seus colegas, seesire das criancas nobres
e guiar seus superiores, tudo conforme os ensirtamda seu rei; conhecer
o cerimonial do palacio; especializar-se em seti@fénsinar para perpetu-

ar seu conhecimento e o uso que dele se deve fazstg caso, a propria

funcéo de ensinar se torna o seu oficio, passaisgéo @enominado mestre.

O seu oficio consistia essencialmente em:

[...] dar ordens e também ser enviado como mensagei
ro, o que em geral significa transmitir ordens:cim de evi-
dente prestigio e autoridade, 0 que pressupée igigiap de
habilidades pela freqiiéncia a uma verdadeira escajae ndo
existe, [na Antiguidade], para os demais ofiCioANMACOR-

DA, 2004, p. 24).

Vemos, entdo, que a figura do escriba ocupa unr ldgaorigem
bastante privilegiado. A medida que algumas mudarmcdturais — tais
como a ampliacdo do numero de pessoas alfabetizaglaesenvolvimento
da imprensa — provocaram a diminuicdo do papelata@sses sujeitos,
podemos dizer que hoje a funcdo ainda sobreviggueedadas as devidas
transformacgdes historicas, ou seja, com um cadisdinto e com outras
atribuicdes. No caso aqui estudado, reconhecemgsmpel ocupado pelo
produtor de escrita terceirizada algumas caratitexgssimilares aos escri-
bas da Antiguidade, principalmente, no que dize#smo ato de escrever,
em si, e o fato de mostrar-se como alguém que domigue deve ser ins-
truido. Para compreender a atuacdo desse sujaitdiam® atuais, por via das
experiéncias do agente terceirizador, observengusrals caracteristicas do

mundo urbano em que ambos vivem.



2 A sociedade liquefeitd

O conceito de “terceirizagdo da escrita” exige usflexdo sobre a
cultura letrada como um palco de encontros ou desdros de sujeitos e
saberes conforme os individuos que dela particifganinam construido (ou
ndo) sentidos para a lingua escrita, ou seja, terdt@itado a funcionalida-
de da letra em sua economia psiquica.

Entendemos por funcionalidade da lingua escritaadidpde estabe-
lecida pelo sujeito para sua relagdo com o univietsado, que pode se ma-
nifestar em diferentes niveis e, assim, determinaprendizado dos meca-
nismos de codificacdo e decodificacdo da lingua.aberdo com Silva
(2001, 2003), os termos “analfabeto” e “iletrad@vdm ser substituidos
pela expressao “sujeito em situacdo de letrametitmaonal”’, uma vez
que a questdo da incapacidade de ler e escregereémtionada a uma situ-
acao na qual o sujeito ndo conseguiu estabelecqraaindio de funcionali-
dade da escrita em sua economia psiquica, ao devigaduzir um estado de
falta ou auséncia de algum atributo — no casopaaidade de ler e escre-
ver — tornando-se, desta forma, uma fonte de eatigatéo.

Tendo em mente que, em termos socioldgicos, 0 moodgual to-
dos nos vivemos possui caracteristicas que comdigioe aprisionam 0S
individuos, no que diz respeito a relagdo com guknescrita, pontuaremos
algumas observacfes que nos parecem pertinentesqrapreender a rela-
céo que alguns sujeitos estabelecem com a esboi@aremos como base
de analise os modos de interacdo com a culturadketempreendidos por
mulheres idosas em processo de alfabetizacdo ebgeernos como a ne-

cessidade de ampliacdo de seus modos de insercégltue letrada, na

®Esta denominag&o dada por Bauman (1999, 2000, 2003) aos tempos atuais deve-se ao fato de que as
relagbes de diferentes tipos estabelecidas emdsaEesdo como os fluidos: movem-se facilmente. Eles
“fluem”, “escorrem”, “esvaem-se”, “respingam”, “trsbordam”, “vazam”, “inundam”, “borrifam”, “pin-
gam”, sdo “filtrados”, “destilados”; diferentemerdes solidos, ndo séo facilmente contidos — coaftorn
certos obstaculos, dissolvem outros e invadem wndimm seu caminho... Associamos “leveza” ou “ausén-
cia de peso” & mobilidade e a inconstancia: saberatzs pratica que quanto mais leves viajamos, com
maior facilidade e rapidez nos movemos.



perspectiva de ampliacdo do uso da lingua es@iteoderramenta de rela-
céo interpessoal e meio de comunicacdo, sustentatinaira terceirizacao
do uso da lingua escrita.

Vale lembrar que referimo-nos a individuos que @@ nas déca-
das de 1930 e 1940; portanto, tiveram uma edudagaitiar pautada em
valores que ndo coincidem com as caracteristicesodadade atual. Nas
palavras de Bauman: “a sociedade que entra nocs&Xil ndo € menos
‘moderna’ que a que entrou no século XX; o maxime ge pode dizer é
que ela é moderna de um jeito diferente” (BAUMANQ2, p. 36).

Essa sociedadémoderna de um jeito diferente’faz com que os
moradores de grandes cidades tenham a sensagé@paténcia sem prece-
dentes, j& que, no anseio por esta liberdade, esowencontram-se por
sua propria conta e risco em meio ao concretospasabilidade é deixada
as energias individuais, favorecendo a solucdoréfiog das contradi¢cdes
sistémicas.

No reino do consumo, apesar da riqueza que fluitosisao os mi-
seraveis, aqueles que vivem do lixo. Além disttrabalho ndo € mais um
porto seguro, nem fundamento da vida em sociedaibeetudo o trabalho
da imensa massa dos menos favorecidos economi@Gament

Como consequéncia da liquidez desmedida, o tempaidades é
do fim da era do engajamento mutuo: todos estdpanins o tempo todo. A
agenda esta cheia especialmente para aquelesaqoemento, ndo podem
oferecer alguma espécie de vantagem. Para os &jades”, oferece-se
toda espécie de resposta vinda de um aparelh@matair Estas maquinas,
portanto, colaboram para que o descompromisso astessoas seja uma
norma: assim, a secretéria eletrbnica ligada, cemeletrénico “que néo
funciona bem”, o “computador que pegou virus”, xagostal do celular
séo barreiras colocadas entre nos e aqueles qupueéamos atender. E no

que diz respeito ao cotidiano dos sujeitos estuslado



Tem coisa de antigamente que é bem melhor: tinha
mais tempo. Aqui em S&o Paulo tem muita correriasiib
que as pessoas querem dar atencdo, conversararddroc a
pessoa ja ndo pode. Esta correndo para ir paréagsoaprego,
faculdade. Entéo, ja ndo tem mais aquele temperdaténcao
e de ter carinho. Por isso, eu acho que antigam@matdem
melhor, sabe... Hoje em dia, as coisas sédo difessenéio é todo
mundo que tem carinho e atencdo. Eu vejo muitondessa é
diferente de antigamente... (Informagéo verbal).

Todos participam de muitos projetos ao mesmo teenpéo obser-
vamos, salvo cada vez menos rarissimas excecessoimento e muito
menos o crescimento de fortes vinculos entre apesjue se acotovelam
na megalépole. Do ponto de vista aqui adotadoekgdes humanas na
“Selva de Pedra” tém os seguintes aspectos: a éugatlcia, o desvio e a
evitagdo, a efetiva rejeicdo de qualquer confinameerritorial, com os
complicados corolérios de constru¢do e manutengdawradem, e com a res-
ponsabilidade pelas consequéncias de tudo, bem com@ necessidade de
arcar com os custos (BAUMAN, 2001, p. 18).

Deste modo, a procrastinacdo — considerada hd geagmo como
demonstragédo de displicéncia, indoléncia ou lassiddtorna-se posicado
ativa e, portanto, proposital. A identidade derppbesto encontra terreno

fértil para sua constituicao:

Essa é a identidade que se ajusta ao mundo em que a
arte de esquecer € um bem ndo menos, se ndo mdstante
do que a arte de memorizar, em que esquecer, masal a-
prender, € a condicdo de continua adaptagdo, ensequpre
novas coisas e pessoas entram e saem sem muitzalyuey
finalidade do campo de visédo da inalterada camaratehc¢éo,
e em que a propria memoria é como uma fita de yiskopre
pronta a ser apagada a fim de receber novas imagetesrde-
ando uma garantia para toda a vida exclusivameatag a es-
sa admiravel pericia de uma incessante auto-cinjfier
(BAUMAN, 1999, p. 36-37).

3 Mulheres idosas em Guarulhos

Guarulhos esta localizada a nordeste da Regidmpsirana de S&do
Paulo, sendo um dos 39 municipios que a integramiddde € estrategica-

mente posicionada no planalto paulista, na regiasilbira conhecida como



principal eixo de desenvolvimento, Sdo Paulo—Ridaeeiro, fica apenas
a 17 km da capital. Sua extenséo total € de 34lekihé acordo com dados
do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatis{i&&GE) do ano de 2007, em
namero de habitantes Guarulhos é a segunda mdemxtecdo Estado de Sao
Paulo, com mais de um milhdo de habitantes, seardbém a segunda mai-
or economia entre 0s municipios e a sétima coloonadanking do Produto
Interno Bruto (PIB) nacional de cidades.

O crescimento econdmico da cidade foi impulsionaalodiferentes
atividades no decorrer dos séculos: mineracaogwdgnia, olaria, indUstria
e, apos a inauguracdo do Aeroporto InternacionaCwmbica em 1985, a
prestacdo de servicos tem-se mostrado como umaaasmportantes ati-
vidades econ6micas do municipio. Vale destacarogderoporto Interna-
cional de Cumbicaé o maior aeroporto da América do Sul, com movimen
médio superior a 34 mil passageiros/dia, somand®dmovimentacao anual
de 12,6 milhdes de passageiros (praticamente k5\w@eniumero de habitan-
tes da cidade). O aeroporto oferece voos diret@gadestinos nacionais e
para 75 cidades de 63 paises. Disso podemos igfeziiGuarulhos € uma
cidade “portal” do mundo para o Brasil e vice-versaqual a fluidez é me-
taforizada, nesta megaldpole, também pelo fluxenst das pessoas que
fazem uso do transporte aéreo. No entanto, ha derséderar que 0s mi-
Ihares de (i)migrantes que hoje compdem a populdgaidade ndo fizeram
uso desta “porta de acesso”, inclusive 0s sujgitesdesta pesquisa partici-
param. Todas as colaboradoras fizeram uso do etegerrestre para emi-
grar de diferentes cidades do Nordeste, de Minasi$e do interior de Sao
Paulo. Trata-se de um simples detalhe que fazaatiferenca na caracteri-
zacao da populagdo estudada, por revelar a préadeéedas condi¢cdes soO-

cio-econdmicas nas quais as mulheres sobre quamdalvivem.

* Informagdes da Infraero. Disponivel em: <www.iefi@gov.br>. Acesso em: 24 jan. 2007.



Os numeros apontados por diferentes censos demonsin cres-
cimento populacional acelerado do municipio, aipdds anos de 1950.
Observa-se também que a distribuicdo etaria dalpgimu guarulhense de-
clina conforme o avanco dos anos de vida. Consideras faixas etérias
gue compdem o foco desta pesquisa, no inicio déstdo, havia na cidade
apenas 60.959 pessoas com idade igual ou supeéibaaos, 0 que equiva-
le a menos de 1% do total de habitantes. Tal ogeniie@ era composto por
26.539 homens e 34.420 mulheres, acompanhanda@niga do predomi-
nio do género feminino nas demais faixas a paetitslanos.

Tabela 1 - Distribuicdo demogréfica dos habitantedo municipio de
Guarulhos de acordo com idade e sexo — ano 2000

Faixa etéri Homen: Mulhere:
Oa¢ 55.57¢ 53.84¢
5a¢ 51.32¢ 50.13%

10a 1 51.67: 51.32:
15a 1! 52.85: 54.84:
20 a 2 52.31¢ 54.41:
25 a 2! 50.55¢ 51.60:
30 a 3 47.41° 48.26¢
35a3¢ 41.27¢ 43.30(
40 a 4 34.91. 36.87¢
45 a 4¢ 27.97¢ 29.03¢
50 a 5 20.94. 22.05(
55 a 5! 14.06: 15.17:
60 a 6- 10.46¢ 11.82(
65 a 6! 6.78¢ 8.69:
70 a 7- 4.64¢ 6.49i
75a7! 2.60¢ 3.85:2
80 ou mai 2.03( 3.55¢

Fonte: Censo IBGE 2000 , PMG/SDU - Sist. de Infor@ferenciadas — SIGeo.

Ainda de acordo com o censo do ano 2000, Guardhossentava
um quadro com 39% de seus habitantes em situacénalfiabetismd Os
dados referentes a populacdo de todo o pais mogtraras indices aumen-

tam para 48,78% Os dados baseiam-se na constatacdo de que ifdse 4

® O indice sofre o seguinte desdobramento: 12% faimetios absolutos” e 27%, “analfabetos funcionais”.
Conforme vimos anteriormente, temos restricdes tquanitilizacdo desses termos. Somos reticentas qua
to ao uso do termo “analfabeto” para designar mgejue vivem em sociedades de cultura letradaee qu
ainda ndo perceberam uma relagdo de funcionalidadetra em sua economia psiquica, preferimos a ndo
distincéo dos “tipos de analfabetos”. Designariamowlice total como “sujeitos em situacédo dedatd a-
funcional”.

® Sendo 13,04% absolutos e 35,74%, funcionais. &aieentario da nota anterior.



da populagéo brasileira, com idade igual ou superibs anos, tém no ma-
Ximo quatro anos de estudo e que, dessas pes8g@4%lnunca chegaram
a freqlentar uma escola. Em Guarulhos, estimagaesgéesténcia de 300.000
cidadaos com baixa escolaridade, dos quais 1054€(#m analfabetos.

Nesse contexto, em 2002, surgiu na cidade o Mowahos. De
acordo com Costa (2008), a primeira pesquisa d# ges educandos do
Mova-Guarulhos, realizada em 2004, constituiu-sgianto primeiro apon-
tamento oficial do significativo nimero de educandoima de 60 anos no
universo tomado como campo desta pesquisa: cercd,586. Também
comprovou a existéncia de uma maioria feminina uadep de educandos:
62,50% do total de alunos eram do sexo femininquanto 37,50% eram
do sexo masculino, com distribuicdo uniforme entigmenente todas as
faixas etarias. Em 2006, um novo levantamento apoatmento do niume-
ro total de educandos e do crescimento percentunlichero de educandos
idosos. Além disso, a proporcao de mulheres aumgram 65%, enquanto
a parcela masculina caiu para 35%.

E importante notar que — mesmo havendo aumentaidwero de
pessoas em todas as faixas etarias, decorrentepdas@o do Movimento
na cidade — em termos percentuais, houve diminuig&ofaixas com me-
nos de 50 anos e aumento em todas as faixas aeirb@ dnos. Tal altera-
cdo de composicdo etaria demonstra o inegavelicresto da insercdo de
sujeitos idosos numa acao alfabetizadora.

Vejamos os dados que confirmam o aumento da prgairralfabe-
tizacdo no segmento etério do qual estamos tratando

Tabela 2 - Distribuicao etaria dos educandos do MavGuarulhos nos
anos de 2004 e 2006

2004 2006
FAIXA ETARIA | Numeros absolutds Percentual| Numeros absolutds  Percentual
16 a 20 189 5% 156 3,8%
21a30 588 17% 639 15,569
31 a40 1056 30% 1142 27,81%
41 a 50 960 27,5% 1013 24,67%




51 a 60 488 14% 679 16,549
61a70 209 6% 344 8,38%

70 ou mais 18 0,5%
71 a 80 anos 96 2,33%
Acima de 80 anos 12 0,29%

Fonte: Dados coletados pelos educadores populasisteenatizados pela Equipe de Coor-
denacao Pedagogica do Mova-Guarulhos.

As situacdes que embasam nossa reflexdo sobreearitercdo da
escrita, na realidade da maior cidade da Regidoojgletitana de Sao Paulo,
fazem parte de uma ampla base de dados coletadasiel o ano de 2006 e
2007, por meio da metodologia de pesquisa-formagdmbiografia educa-
tiva. Tratou-se de um trabalho de campo preocumadocompreender a
motivagdo dos sujeitos para freqientar um nuclealfdbetizacdo no ambi-
to de um movimento de educacdo popular. As naastautobiograficas
compartilhadas no grupo de sete mulheres idosa@isipantes da pesquisa
revelaram que, entre tantas questdes, a tercéidzig escrita tem sido uma
estratégia de tentativa de insercdo no mundo Btdadgamente utilizada
durante grande parte da vida e inclusive na fasd @EOSTA, 2008).

Por terem nascido e crescido em ambientes rumassquais a cultu-
ra letrada ndo se impunha como um imperativo dggiatdo social, 0s su-
jeitos em questdo somente tomaram consciénciaadsitsiacdo de exclusdo
desta cultura — decorrente da impossibilidade dificar e decodificar
informagdes em registro escrito — quando comecaasufrer na pele as
dificuldades oriundas de algumas situacdes sot@tas de ambientes ur-
banos. Isso aconteceu a partir da adolescéncia @etextos tdo distintos
gue uma analise mais apurada desse “descobrimert@pola os limites
do presente texto.

O que pretendemos tratar, por ora, diz respeitmaseiras pelas
quais essas mulheres tém enfrentado a preméndia,vea maior, de fazer
uso do cédigo escrito numa sociedade na qual pacadade de lidar com a

escrita em geral — tanto como codificador, quamima@ decodificador —



determina diferentes niveis de exclusdo socialsie impedindo o acesso
a algo que Ihe é de direito, tal como a marcacacodsultas num hospital
publico. Para desvencilhar-se da exclusédo impadtaymiverso letrado ha,
no minimo, duas opc¢des: aprender a ler e a esaevdelegar a uma tercei-
ra pessoa a leitura e a escrita.

Como ja mencionado, o que pudemos observar é gigegacdo
tem sido uma estratégia amplamente utilizada. Rexssa ver alguns exem-

plos que ilustram nossa reflexéo.

4 SituacOes reais de escrita terceirizada

Uma situacao bastante comum € aquela na qual itosene situacao
de letramento a-funcional depende de outrem paenpher algum tipo de

formulario. Uma de nossas colaboradoras declarou:

Se eu tiver que preencher alguma coisa em algum lu-

gar, eu peco para alguém fazer por mim. Eu falomoe®u

nao sei ler e ndo sei escrever! Por exemplo, npitahsse der
para a funcionaria preencher para mim, tudo benn&deder,

eu levo para casa e minha familia preenche. J&exmnisso
comigo. E uma perda de tempo... Perda de tempamilHau

¢do. Porque fala com um filho e ele diah! Eu ndo gosto de
escrever!” Fala com outro‘eu ndo sei preencher issoPou-

cos ajudam. (Informagé&o pessoal)

Tal situagdo nos mostra como a terceirizacdo déasem sido ex-
perimentada como uma necessidade desconfortduahéhlante. Além de
ferir a autonomia do sujeito, colocando-o a mec®ah vontade alheia, ela
dificulta a resolucdo de problemas cotidianos, ¢aiso preencher uma fi-
cha solicitada num hospital. Imaginemos o tempoemexgia consumidos
por um sujeito que precisa levar um formulario mapreenchido em casa
e devolvido posteriormente, ao invés de efetivarentrega no ato de rece-
bimento do mesmo. Afirmamos tratar de um tipo d@aue consome nao
apenas tempo e energia, mas também consideraweldeoauto-estima da

pessoa que se vé dificultada em uma tarefa queldiass parece banal.



Na mesma medida em que o preenchimento de forrosilém se
mostrado como uma situacao de dilapidacdo da atitnaedos sujeitos que
dependem da terceirizacdo da escrita para dareta dersituacdes cotidia-
nas, a necessidade de assinar lista de presengietenrminados eventos
também tem se mostrado como um detonador da feesgio da escrita.

Um dos sujeitos de nossa pesquisa declarou ter batito, nas re-
unides que participava em sua paréquia: “disfarcava a folha na méo até
pedir para algum conhecido marcar a presenca por. Agora, Sou eu
quem ja faz para as minhas amigas que nao quiséraestudar.” Outra
senhora informou que a reunido de pais na escaldildos é uma das tan-
tas outras situagcfes na qual a terceirizagdo daatssm também se faz ne-
cessaria.

Dificuldades na organizagcdo dos préprios negéaosbém foram
apontadas como desencadeadoras do processo dez@gée da escrita. O
exemplo mais contundente foi dado por uma das sashiesta pesquisa
gue descreveu e analisou 0 modo como sua maedadolidurante toda a
vida, com a necessidade de resolver tarefas cagislieelacionadas a manu-
tencéo do sitio onde vive. Um excerto de sua anfdisutilizada como epi-
grafe deste artigo. Vale destacar que a dependéresée caso, nao é vista
de forma completamente negativa. Apesar de o sugditmar o custo fi-
nanceiro e o carater de dependéncia da relacauetstamla entre sua mae e
a “mulher que faz as coisas dela”, a afirmacaouteajagente terceirizador
“ndo sabe nada”, logo vem seguida da observacaga ‘BEveu quase 80
anos”, o que, em nossa compreensdo, demonstraéacausle avaliacao
negativa da necessidade de terceirizacdo da esesta caso especifico.

Essas sdo apenas algumas das situagfes a ndda®lzdeno propul-
soras da terceirizacdo do ato de escrever. No iqueespeito a leitura, se-
melhante mecanismo de sobrevivéncia na sociedadelde— a terceiriza-

cdo — também é utilizado.



Vejamos como uma das educandas pesquisadas eonfeengressi-

dade de cuidar da manutencéo da saude de seuss filho

Quando eu tinha que leva-los ao posto, ficava ebser
vando as mulheres e perguntava se era la que egihvando
as vacinas. Tudo que precisava saber tinha queumterg
Quando chegava em casa pedia para 0 meu esp@scaeeira
da vacina e guardava na cabeca o dia que predseaade
novo. (Informagéo pessoal)

A idéia de que “tudo que preciso saber tenho qugupéar” esteve
constantemente presente nos relatos coletadosteumassa pesquisa com o
referido grupo de sujeitos em situacédo de letramasftincional. Em todos
os relatos pudemos perceber que a pratica darteag@io da escrita nunca
foi vivenciada como algo que empodere ou traga éstar- ao sujeito que
nela ocupa o papel de terceirizador. Ao contraailopratica tem se configu-
rado como um atalho na contramé&o da “arte de esguemo um bem mais
importante do que a arte de memorizar”, ou segte-obliteracdo e a faci-
lidade de “esquecer ao invés de aprender’ — cafstibas apontadas por
Bauman como aspectos importantes da modernidadeldig— ndo tém
favorecido os modos de relacéo dos sujeitos emnbeinto a-funcional com
0 mundo da escrita, sequer sua relacdo consigo osediante desse mundo.

Prova disso € o reconhecimento da superacdo dasidage de ter-
ceirizacao do acesso ao codigo escrito como algitiyam Um dos sujeitos

revelou-nos:

Depois que eu comecei a estudar e ja lia algunstk coi
nha, um dia, eu fui ao Hospital. Quando eu cheguoesaldo
gue eu entrava sempre, estava fechado, mas estenito ¢a:
“nés ndo estamos mais aqui. Procure o lado esquendmero
tal.” Eu ndo precisei de ninguém para dizer onde ea tijie
ir. Eu sé cheguei 14, quando eu vi a porta fecleidao escrito,
olhei e disseNossa Senhora! Como é bom a pessoa saber
ler!” (Informagé&o pessoal)

A sensacado de bem-estar decorrente da percepgfedracesso ao
codigo escrito nao depende mais do recurso a uroeiree pessoa, parece
ser uma constante nos relatos que avaliam a ndadesiesse recurso. Des-

tacamos um trecho que mostra o seu contrario:



N&o é facil depender dos outros para saber dagscois
tive sorte de nunca ter sido xingada ao pedir urf@macao
ou uma ajuda para ler e escrever qualquer coisapr@epedi
“por favor” e perguntava. Mas, ja vi gente levando xingo, vi
informando o endereco errado. Nem todo mundo teboa
vontade para ajudar. (Informagéo pessoal)

A partir dos excertos acima destacados em cotejanoem a reali-
dade mogambicana, pretendemos tecer algumas catgide sobre esse
fendbmeno tado antigo e tdo moderno: a terceirizdgdescrita, de modo que
possamos estabelecer algumas relacdes entre os medoteracdo de su-
jeitos em situacao de letramento a-funcional coomiverso letrado, bem
como a respeito dos sentidos e valores atribuidias @elacéo. Para isso,
apresentaremos a seguir como o fendmeno da teesgio da escrita tem
ocorrido na capital de Mogcambique, de modo queagmoss tracar alguns
paralelos entre duas realidades que, resguardadasparticularidades, re-
velam alguns pontos em comum no que diz respeitasaderceirizado da

escrita em Lingua Portuguesa.

5 Mulheres idosas em Maputo

De acordo com dados do governo mogambicano (200é&)alfabe-
tismo € preocupante no pais, especialmente narmoglae entre as mulhe-
res. No caso destas, o Ministério da Educacéo ei@utstima que, aproxi-
madamente, 70% ndo sabem ler e escrever em LirggugBesa compon-
do os dois tercos dos 772 milhdes de adultos goelodinam a leitura e a
escrita no mundo.

Deste contexto, para fins deste artigo, falareneomdlheres idosas
gue moram na capital de Mocambique, Maputo, a erece melhor quali-
dade de vida e acesso a bens e servicos do pais.

Com relagdo aos dados gerais da cidade acercandcogéminino e
da faixa etéaria desta populacdo, sabemos que,oddoacom os dados pre-

liminares do Censo de 2007, na cidade de Mapuenvi¥.099.102 pessoas;



destas, 567.308 sdo mulheres que, de acordo &borld Population Pros-
pectsde 1998, possuem a seguinte distribuicéo etaria a passiréd ands

Tabela 3 — Habitantes do género feminino com idadgual ou superior
a 60 anos na cidade de Maputo, no final do séculoXX

Grupo de idade NUmero de habitantes/ mulheres
60- 64 178
65-69 134
70- 74 92
75-79 54
80+ 35

Fonte: World Population Prospects, 1998.

Além desta distribuicdo etaria que localiza ositgecom os quais
nos deparamos em missao de trabalho em Maputesefamda necessario
apresentar alguns dados referentes ao universo-eéandémico no qual
estas senhoras idosas estdo inseridas. Para éaatbjnemos o excerto da
tabela sobre o indice de Pobreza Humana (IPH),,2@@lizada pelo Insti-
tuto Nacional de Estatistica de Mocambique:

Tabela 4 —indice de Pobreza Humana (IPH-1),
por Provincias e Mocambique 2000

Privacdo de condigbes de vida
Composto d adequadas (%)
Reqido/ Privacdo Privagcdo privagdo Populacdo sem _
Progincia IPH de sobre- de conhe- dum padrao Criangas <
vivéncia cimento de vida ade-pcesso : A\C€SSC 5 anos
quada (%) Agua 298 Ser- com peso
potavel VIGos de deficiente
salde
IPH-1 P1 P2 P3 P3.1 P3.2 P3.3
1 2 3 4 5 6 7 8
Nampula 58.0 26.1 69.9 60.9 73.8 78.0 31.0

" Estes dados foram retirados do artigo de Cacci@Barhomaz (2001).

8 De acordo com a Organizagdo Mundial de Saldesta pas 60 anos, a pessoa é categorizada como
“idosa”.

® Coluna 3: Estimativas para este Relatério com haseTabua de Vida do RGPH usando o Modelo Oeste
nivel 24W.

Coluna 6: Refere-se ao acesso a agua canalizatta ddora de casa e fontenarios.

Coluna 7: Percentagem da populacdo sem servigesisténcia de salide e saneamento do seguinte tipo:
cuidados pré-natais, parto na maternidade ou nimocda saude; médico; enfermeiro e parteira naalde
centro e posto de saude; latrina e uso de algumdménoderno contraceptivo.



Centro  50.6 21.6 59.0 55.7 60.3  78.8 28.1
Zambézia 63.9 28.8 74.7 70.0 829 937 33.4
Maputo  ,e5 105 32.9 26.6 231 453 115
prov.
Maputo —,,, 75 13.0 14.1 1.4 32.6 8.2
cidade
Mocambique 48.0 20.3 56.7 52.2 58.8 71.7 26.0

Fonte: INE: IDS, Tabelas de vida, QUIB 2000/01.

Maputo e outros grandes centros urbanos do coméirsgrnicano sao
cidades que apresentam os elementos tipicos denpdsrnidade e suas
facilidades: telefones celulares, aparelhos dedamputadores com acesso
ainternet setor de turismo em desenvolvimento, dentre s{ffASOKUN
et alli, 2005). E assim, como demonstraremos ab&sta populacao total
de mulheres idosas desta cidade — composta paxia@damente, 500
pessoas — pode recorrer, e assim o faz em muitasdes de acordo com

os dados coletados, ao processtedeeirizacao da escrita.

6 Situacdes reais de escrita terceirizada

Em Maputo, entrevistamos 45 pessoas, moradorasdddes com
idade entre 16 e 50 anos. E importante ressaleangohuma destas pessoas
teve a Lingua Portuguesa como materna e que admpaen, na modalidade
escrita, majoritariamente, na instituicdo escolais sujeitos, durante nossa
misséo de trabalho em Maputo no més de margo d& fdl@ram-nos, den-
tre outros assuntos, sobre suas mées, tias, pesstaecidas que, por dife-
rentes motivos, até os dias de hoje, falam pouals/m@as em Lingua Portu-
guesa, hdo dominam a escrita da mesma e, quantonseecessidade deste
instrumento na vida social, costumam pedir para s e netos que rea-
lizem determinadas tarefas para elas proprias.

Tais dados foram coletados na cidade de Maputo ifarentes lo-
cais: lojas, bares, supermercados, restaurantesassbibliotecas, por meio

de entrevistas semi-estruturadas.



Interessante notar que todos 0s nossos informaeseciam, e
bem, um individuo que ndo domina a Lingua Portuguesm falada, nem
escrita. Dentre estas pessoas conhecidas, boavpéatapenas no ambiente
doméstico, dedicando-se ao trabalho tradicionalenfamhinino, do lar, uti-
lizando-se de suas linguas maternas e locais paransunicarem nesta es-
fera com seus familiares e vizinhos.

Por outro lado, um nimero menor, ndo por isso meigwsficativo
para os fins deste artigo, delegava a algum meunhua familia a funcéo
de escriba — ou seja, terceirizava a escrita dguarPortuguesa — da qual
falamos no inicio deste trabalho.

Das entrevistas realizadas com filhos (as), netsf §obrinhos (as)
das senhoras, sujeitos desta nossa reflexdo, y@eaadestacar o que uma

de nossas informantes nos disse a respeito de&eia m

Eu uso a Lingua Portuguesa no meu trabalho e em ca-

sa com meus irmaos. Mas quando falo com minha enéfslo

em Ronga. Quando minha mae precisa ler algum dadome
[em Portugués], ela pede para mim [sic] fazer &stara, ja

gue eu sou a pessoa que mais estudou em casaseezaer
para alguém, também sou eu que fago isto para midlea Ela

diz que ndo quer saber de aprender esta linguagonenouvir
falar em programas de alfabetizagéo. (Informacdsqzd)

Também nos chamou a atencdo uma das nossas dattesjsuma
moga de 24 anos, estudante da décima classe,iogjglImaterna foi o
Ronga e por meio da qual ela se comunica em cagzta com sua mae.
Entretanto, neste caso, a irma mais velha de seaend@sido, ao longo da
vida desta familia, a escriba e intérprete dostaconentos cuja origem € o
mundo luséfono, especialmente, aqueles que dizepeite ao uso de pala-
vras de baixo caldo.

No caso de outra das nossas entrevistadas, saadieesasse social
mais abastada que os demais — uma mulher, comdz5 laacharel no cur-
so de turismo — mesmo tendo a lingua Changana coaterna, aprendeu
a falar o Portugués desde pequena em sua casadmisua mée. Entretan-

to, tem sido a escriba de diferentes empregadagstmas que tém passado



pela sua casa que, segundo a depoente, ndo téncdEsmdnem mesmo
muita vontade [sic] de participar das aulas debaliaacdo, a excecédo de
uma delas que depois de um ano matriculada em dersdfabetizacéo ja
conseguia escrever algumas palavras.

Em outra direcdo, temos o depoimento de uma jovethen Biton-
ga, que aprendeu a Lingua Portuguesa em casa,ajpagdena, com seu
irmao mais velhoFico emocionada quando me lembro de ter ensinado a
minha avo a falar e ler em Portugués as coisasaksa escola.

Finalmente, destacamos passagem da entrevistaaclcom um
dos nossos entrevistados, um homem de 38 anosgremacdo completa,
gue aprendeu a escrever em Lingua Portuguesa ola esen oito anos de
idade. Segundo ele, a tia e a mée, apesar denfakgeimas palavras em
Portugués devido ao contato que tém com seus n&iossabem ler nem

escrever a mesma. Sendo assim, junto a estas audmirkes, falantes de

Ronga, faz o papel de escriba e de intermediatie s geracdes mais no
vas e mais velhas da familia. Apesar de sua ti@ enao terem tido interes-
se, talvez porque ele mesmo supria as necessidddeslas do mundo lu-
séfono, conheceu varias senhoras, em idade avangateupadas em a-
prender a ler e a escrever em portugués parasgers trabalhos e escrever

suas préprias cartas sem recorrer a outros.

Consideracoes finais

Terceirizagdo como favor, benevoléncia ou obriga&&pa qual for
0 motivo que a efetive, podemos afirmar que a tezegdo da escrita em
tempos de modernidade liquida ndo tem se mostragh® ema vantagem
para o agente terceirizador, muito menos vivengextasle como uma situ-
acdo comoda. Nesse sentido, o estabelecimentd®malidade da lingua
escrita na economia psiquica de cada sujeito pstée amplamente vincu-

lada com o desejo de superacdo da necessidadeeieizar o acesso a cul-



tura letrada. Em outros termos, asseguramos qu&wmbre de uma nova
condicdo frente as exigéncias da sociedade grdfax®rcaracterizada pela
independéncia em situacdes de acesso ao codigmesode ser um impor-
tante elemento de definicdo da funcionalidade tde entre sujeito-letra
e, assim, influenciar positivamente o aprendizamtedura e da escrita.

Nesse sentido, refletiremos, no ambito dessas denagides finais,
sobre a terceirizagdo da escrita como um dos fendsrigpicos da era atual,
designada por Zygmunt Bauman (1999, 2001) como khidide Liquida.
Consideramos que, ao longo da histéria do munddental, muitas outras
situacdes semelhantes jA povoaram os registraxibgaficos, basta lem-
brarmos-nos da funcéo dos escribas da antiguidadeedievo. No entanto,
ao nos referirmos a “terceirizacdo da escrita”teogpos atuais, tratamos de
algo bem especifico: do modo encontrado, por pessoasituacdo de le-
tramento a-funcional, para desempenhar algumagladies basicas na so-
ciedade grafocéntrica em que vivem, tais como:nuteer formularios, as-
sinalar listas de presenca em reunifes escolasssaa recibos, escrever
bilhetes e cartas, entre outras acées comuns aal\dda.

Tendo em vista que a cultura letrada tem se cafdtitcomo uma
marca de inclusao e de exclusdo de todos quesdelsujeitados sem opcao
de escolha, podemos também refletir sobre os sfpitavocados no sujeito
gue terceiriza a sua escrita. Trata-se de umacéiuadmoda ou algo a ser
superado?

De acordo com o exposto, claro esta que a teragét da escrita,
especificamente no caso dos sujeitos estudadospdepado um duplo e
dicotbmico papel: a0 mesmo tempo em que favoreoseacdo do sujeito
na cultura letrada — na medida em que assegurarogiémento de tare-
fas” num contexto social no qual a habilidade deelescrever coloca-se,
em diversas situacdes, como algo indispensavel latambém confere a
este mesmo sujeito uma desconfortavel posicdo gendéncia oriunda

justamente de sua tentativa de insercao, via ureitersujeito, no universo



letrado. Essa dependéncia tem operado, sobretudasedorasileiro em que
a necessidade de interagdo com o0 universo letrachzg ser mais constan-
te, como um dos componentes de dilapidacdo daestitoa dos individuos

gue se véem a mercé da boa-vontade alheia, cadaaiezrara nessa era
marcada pelo desengajamento muatuo, pela evitagélaerocrastinacao.

Lancados, muitas vezes, em situacbes humilhantes quaseguir
cumprir tarefas que exigem dominio da escrita,upsites em situacdo de
letramento a-funcional que recorrem a terceirizagaocescrita, diferente-
mente dos patrbes que terceirizam algumas atividddesuas empresas,
estdo muito longe de gozar de uma situacdo vaatgjas consecucao de
seus fins.

Enquanto nas empresas o modelo terceirizante daménte preju-
dicial ao trabalhador, por ter sido criado com twiito de reduzir salarios e
enfraquecer os sindicatos (OLIVEIRA, 2008), no diaino dos sujeitos es-
tudados esse modelo fragiliza aquele que faz o€lpdp patréo”, ou seja,
numa analogia de hierarquia de vantagens e podargsceirizacdo da es-
crita h4 uma espécie de inversao de valores eméetaterceirizacao tradi-
cional: quando se trata de terceirizar a escriapga determina ocupa um
lugar social inferior em relagdo ao daquele quedebe ao seu comando.
Em outras palavras, h4 uma perversa inversdo daspa@ qual o comando
€ acatado mais pela inspiracao de piedade ou berglesl por uma autori-
dade que o sustente ou legitime, ao passo queaniididade para o papel
de sujeito terceirizado é impulsionada pela corags@r viavel desde que
nao atrapalhe outras demandas do proprio sujeito.

Face ao exposto, compreendemos que, apesar deaalgoutheres
idosas africanas ndo demonstrarem grande inteesssagprender a ler e a
escrever em Lingua Portuguesa — movidas por raadiegais que fogem
dos limites deste artigo —, a terceirizacdo daitasér uma estratégia de
insercdo no universo letrado que urge ser sulditpor outras formas de

interacdo, pautadas na autonomia do sujeito quepnae tem ocupado o



papel de agente terceirizador. O caminho apontadis fmeqientemente,
pelos proprios sujeitos investigados, para essatifwibdo, consiste no a-
prendizado da lingua escrita, ndo sé no que dper@sa técnica de codifi-
cacao e decodificagdo, mas também no dominio depnetacéo dos diver-
sos tipos de producéo escrita e, consequentememtagdas formas de pro-
ducéo da mesma.

Muito além de uma constatacdo aparentemente Ohvikefesa do
dominio da lingua escrita tem sido apontada commdade superacédo da
terceirizacdo dos usos da escrita justamente numemio histérico em que
os habitantes das grandes cidades tém demonstrefdoéncia em terceiri-
zar muitas outras fungdes da vida cotidiana: pagigao banco, se posso
contratar um motoboy? Para que levar os filhoscalasse posso coloca-lo
numa perua escolar? Para que preparar o almogondiegb, se posso soli-
cita-lo pelo telefone? Para que preencher a “pdpdkdo sitio”, se posso
pagar para alguém fazer isto por mim?

Sabemos que, por razdes de ordem econbmica, alglessas situa-
cOes estdo fora da realidade dos sujeitos até sr@éoionados. No entanto,
sao exemplos corriqueiros de maneiras como temsselacionado com
um mundo que exige de nds, vertiginosamente, agdice bons resultados:
no trabalho, nos estudos, nos relacionamentogpegsoais; enfim, em to-
das as esferas do existir humano.

Render-se a légica dos tempos atuais ou empreesttatégias de
resisténcia e sobrevivéncia no mundo letrado? é&stgrande desafio colo-
cado diante dos sujeitos em situacdo de letramefbmcional na era da
modernidade liquida. Cabe a nds, educadores e ipadqtes no campo da
alfabetizacdo e do letramento, compreendermos re®de inerentes aos
modos de estar no mundo desses sujeitos e refétie as possibilidades de
superacao e enfrentamento das questdes que mailizemlos individuos
gue habitam nosso campo de acdo. Um bom inicicanienbo seria com-

preender a aprendizagem da leitura e da escrita ebgo muito maior que



uma simples transmiss@o de conhecimento sobre énéca de codifica-
cao-decodificacdo culturalmente valorizada. Patar es servico da efetiva
superacao da necessidade de terceirizacdo dagsceisino ndo pode per-
der de vista os desejos que os aprendentes térel&ghdo ao seu aprendiza-
do. Precisamos ouvir plenamente apelos do tipdia mais feliz da minha
vida sera quando eu ndo depender mais de ninguém aencher essa
porcaria dessa ficha do hospital!”

SO quando apelos desse tipo forem realmente oyvéadoghidos e
utilizados, pelos alfabetizadores, como marco eef@al para a construgao
de saberes sobre a escrita, a necessidade decriaz®cdo estara efetiva-
mente com seus dias contados. Podemos tambénaresttas considera-
¢Oes finais a luz de um dos contos mais emociosataditeratura mogcam-
bicana, O Sonho de Alima, de Lilia Momplé.

Tal conto fala sobre a vida de Alima, uma mulhez,glesde o mo-
mento de nascer, sabia 0 que queria. Cresceu enfammiiza pobre, cujos
pais ndo dominavam a Lingua Portuguesa e, assino eosociedade em
que viviam, ndo valorizavam a educacao escolarni@ai A personagem
principal, ao ver seus irmaos estudando, nutritseonsonho de ler e escre-
ver em Lingua Portuguesa.

Teve esta oportunidade, diferentemente das outogsisrda regido,
apenas depois de se casar, ainda que com todossté&uos colocados
pelo seu marido. Ela se casou com um ourives nagsodezoito anos.
Quando manifestou a ele sua vontade de estudarfastontra, exigindo
gue ela escolhesse entre ele e os estudos. Alioothes estudar e voltou
para a casa da familia, que a rejeitou, assim @maioria da comunidade.

Comecou a estudar e, a pedido do marido que acd#iga-la estu-
dar, retomou o casamento. Apos a interrupgdo dad@spela guerra, com
mais dois anos concluiu o curso de alfabetizac&aigha sido o seu grande
sonho e, finalmente, aprendeu a ler e a escrevandanando a possibilida-

de de se servir darceirizacdo da escrita



De acordo com os dados coletados em Maputo, nugimsnulheres
idosas que ainda se encontram na dependéncia degemte terceirizado
para cumprir tarefas do mundo letrado ndo demanstranesmo “sonho de
Alima”. Uma analise da resisténcia para se alfabettm Lingua Portugue-
sa, lingua oficial e ndo-materna em dissonéancia @awalidade brasileira,
demandaria uma nova reflexdo e um novo artigo.oParressaltamos ape-
nas a necessidade de muitos outros estudos sobreeaizacédo da escrita
empreendida pelos usuarios da Lingua Portugue®aasil, especialmente
no que diz respeito as relacdes estabelecidas@nggjeitos e a lingua her-
dada pelos colonizadores. Aspectos culturais ndemaser negligenciados
na tentativa de elucidacdo do objeto de estudoogtope, por isso, reforca-
mos a importancia da efetiva implementacdo da 1L&£45/08:

Tal proposta pretende integrar a elaboracdo de um
corpuspratico-tedrico com a finalidade de compor pardoset
curriculares de abordagem étnico-raciais, favordaesn ade-
quacao desta tematica na educacgéo basica, umaigee re-
tende constituir como subsidio para a Lei 11.64540@ esta-
belece como obrigatdrio o estudo da Historia e WCaltAfro-
Brasileira e Africana, e também Indigena, em sddagula. Tal
legislacdo, ' como 'sabemos, vem exigindo modalidades
de atualizacdo continuada para educadores, tantoreperto-
rio informativo especifico como para formacao deetencia
na matéria (SILVA; BERCHIOR, 2008).

Nesse sentido, pretendemos fazer deste artigo @so paicial no
caminho da construcédo de worpustedrico sobre a terceirizacdo da escrita
como estratégia de inser¢cdo no mundo lusofonadetna contexto da mo-
dernidade liquida e esperamos, assim, contribua paampliacdo do co-

nhecimento sobre a cultura africana nesse inicggdalo XXI.
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